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Maꞌmarësona aꞌchinacaso 
nananoꞌsa ninshitopisoꞌ

1 
�1-2 Saromonsoꞌ, Tapi huiꞌnin. Inasoꞌ, 
Israiro copirno yaꞌconahuaton, 

pënëinpoaso marëꞌ, naꞌa aꞌchinacaso 
nananoꞌsa ninshitërin.

Ina nananoꞌsasoꞌ, yonquínahuan 
nicacamaso marëꞌ anitota
rinquëmaꞌ.

Noya nanpicamaso marëꞌ yaaꞌ
chintatënquëmaꞌ, naporin.

	 3	Inasoꞌ, yonquínahuan
nicacaso marëꞌ catahuarin

quëmaꞌ.
Noyasáchin nicatomaꞌ,
noꞌtëquën yonquicamaso cata

huarinquëmaꞌ.
	 4	Huiꞌnapiꞌsa co noꞌtëquën 

yonquipihuëꞌ.
Ina yonquihuachinaꞌ, chinóton 

yonquiapi.
Naꞌcon nitotatonaꞌ, noya 

yonquiapi huachi.
	 5	Yonquínahuan nipisopitasoꞌ,

pënëinpoaso marëꞌ ninshito
pisoꞌ, paꞌyatapona natana
caisoꞌ.

Inapoatonaꞌ, yonqui yonquína
huanoꞌsa nicaponaꞌ.

	 6	Napoatonaꞌ, maꞌsona tapon 
pënëntopisoꞌ, yonquiaponaꞌ.

Yonquínahuanoꞌsa nonpisoꞌ, 
natanaponaꞌ.

Ninocaiso nananoꞌsantaꞌ, noya 
shaꞌhuiponaꞌ.

	 7	Yonquínahuan nicamasoꞌ 
nohuantohuatamaꞌ,

Sinioro noya nicatoma natëcoꞌ.
Co yonquínahuanhuëꞌ nipachi

nara,
yonquínahuan yonquipisopita 

nocanpi.
Co aꞌchintacaiso tëranta paꞌya

topihuëꞌ.

Huiꞌnapiꞌsa pënëninsoꞌ

	 8	Natanquë huaꞌhua pënëinquën:
Tataparin aꞌchintohuachinquën, 

noya natanquëꞌ.
Mamaparionta aꞌchintërinquënsoꞌ, 

ama naniantëquësohuëꞌ.
	 9	Inapita aꞌchinpiso co nanianto

huatanhuëꞌ,
nitapacaiso marëꞌ yancotë 

yancopiso pochin,
miyo pëꞌpëpiso pochin costa

piroꞌ yaꞌnoaran.
	 10	Oshahuanoꞌsa yanonpintohua

chinquën,
ama piꞌpian tëranta natëquëso

huëꞌ.
	 11	Yanonpintatënën:

“Huëquë paꞌa quëmantaꞌ,
piyapi toꞌshitatëhua tëpaꞌahuaꞌ.
Co manta yonquiasoihuëꞌ inapo

tahuaꞌ.
	 12	Chimirinsoꞌ, piyapiꞌsa tëpacaso 

co oshatarinhuëꞌ.
Inapochachin canpoanta piyapi 

mapatëhuaꞌ,
co oshatarihuahuëꞌ.

	 13	Nani maꞌsha manëhua quëran 
maꞌhuanarihuaꞌ.

Pëinënpoapitantaꞌ, amëntata
rihuaꞌ.

Aꞌchinacaso nananoꞌsaꞌ
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	 14	Huëquë napopináchin sacatahuaꞌ.
Inaquëráchin coriquinta tapa

huaꞌ,”
itarinënquën.

	 15	Napotopirinënhuëꞌ,
¡ama huaꞌhua imatëquësohuëꞌ!
Inahuasoꞌ, co noyahuëꞌ yonquia

tona paꞌsapi.
Yaꞌhuincananpiquëꞌ.

	 16	Inahuasoꞌ, co noyahuëꞌ nica
caiso marëꞌ manopi.

Tëpatacaiso marëꞌ manopi.
	 17	Inaira nani notëtohuachina

topinan quëran huënson acorëꞌ.
	 18	Inapochachin tëpatoroꞌsasoꞌ,

inahuara chachin pison acopiquë
yaꞌconpiso pochin nicatonaꞌ,
maꞌsha onpotochinaichin nisapi.

	 19	Maꞌhuanacaisoráchin cancanto
pisopitasoꞌ,

inapo taꞌhuantaponaꞌ.

Yonquínahuan acocaso 
marëꞌ përátërinsoꞌ

	 20	Yonquiso piyapi pochin nicaton,
piyapiroꞌsa yonquínahuan 

acocaso marëꞌ
cachiroꞌsaquë chiníquën shaꞌ

huirárin.
Prasaroꞌsaquëntaꞌ, naporárin.

	 21	Naꞌcon yamopiquë naporin.
Ninano yaꞌcoanaroꞌsaquëntaꞌ,
yonquirinso shaꞌhuiton atosárin:

	 22	“Aꞌnaquëmasoꞌ, co chinoton 
yonquiátëraramahuëꞌ.

¿Onporo huarëta co chinoton
huëꞌ yonquiramaso nanian
tapomaꞌ?

Aꞌnaquëmantaꞌ, narinatoma 
tëhuacamasoráchin cancan
taramaꞌ.

¿Onporo huarëta ina pochin 
cancantëramaso aꞌpoa
pomaꞌ?

Apínapichin yonquiramasopi
tantaꞌ,

¿Onporo huarëta nitoton nicaca
maso nohuantapomaꞌ?

	 23	Cariima pënënanquëmasoꞌ, 
natëco huachi.

Natëhuatamaco, ispiritonëhuë 
ayaꞌcoancantaranquëmaꞌ.

Naporahuaton, yonquirahuëso
pita anitotaranquëmaꞌ.

	 24	Nani carima pënënanquëmaꞌ.
Canpitaso nipirinhuëꞌ,
co yanatëramacohuëꞌ.
Yacatahuatënquëmaꞌ, imira 

ihuëtërëso pochin
nitopiranquëmahuëꞌ, co tahuë

rëtëramacohuëꞌ.
	 25	Napoatomaꞌ, pënënanquëmaso

pita nocanamaꞌ.
Aꞌchintëranquëmasopitantaꞌ, co 

yaimaramahuëꞌ.
	 26	Naporamaso marëꞌ

maꞌsha onpocamasoꞌ cantiipon
quëmaꞌ.

Inapoatoma paꞌyan yatëpasën
quëmaꞌ,

carimanta tëhuayataranquëmaꞌ.
	 27	Panca ihuan canquirinso pochin

nanan yaꞌhuëtarinquëmaꞌ.
Maꞌsha onpoatoma co napion 

cancantaramaꞌ.
	 28	Naporo huarëꞌ

chinotatomaco përasaramaco.
Cancantatomaco yonípiramaco

huëꞌ,
co huachi quënanaramacohuëꞌ.

	 29	Noꞌtëquën yonquicaso noca
nama niꞌton,

inapotaranquëmaꞌ.
Co Sinioronta noya nicatoma
natëramaso marëhuëꞌ, napoa

ramaꞌ.
	 30	Yaotëatënquëma napotápiran

quëmahuëꞌ,

Proverbios 1
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pënënanquëmasopita noca
namaꞌ.

	 31	Napoaton ina naꞌintarinquëma
parisitamaso yaꞌhuërin.
Amiquë huarëꞌ caꞌnëso pochin 

parisitaramaꞌ.
‘Caora nohuantato napoarahuë,’
tënamaso marëꞌ napoaramaꞌ.

	 32	Co nitotoroꞌsahuëꞌ pëshonpisoꞌ,
nonanapatëramaꞌ.
Inaporamasoꞌ, canpitanta tëpa

ponquëmaꞌ.
Co yonquinahuanoꞌsahuëꞌ 

maꞌhuaninsontaꞌ,
noyapatëramaꞌ.
Inaporamaso canpitantaꞌ, tapi

ponquëmaꞌ.
	 33	Inquëmaso napoaponahuëꞌ,

noya natanatomaco natëtohua
tamaꞌ,

sano yaꞌhuëaramaꞌ.
Co manta maꞌsha onpocasoꞌ 

tëꞌhuataramahuëꞌ,” tënin.

Onporahuatësona 
yonquínahuan nicacaso 

yaꞌhuërinsoꞌ

3 
�5 Ama canpitaora yonquiramaso 

nicosohuëꞌ.
“Yosëíchin catahuarinco,” 

taꞌtomaꞌ,
yaꞌipi cancanëma quëran ina 

natëcoꞌ.
	 6	Maꞌsona tëranta yanipatamaꞌ:

“Anitotoco Sinioro noꞌtëquën 
yonquiꞌi,” itocoꞌ.

Napohuatamaꞌ, anitotarinquëmaꞌ.
Ina catahuarinquëma noya nica

camasoꞌ.
	 7	“Caso caora noꞌtëquën yonqui

rahuë,” ama tëquësohuëꞌ.
Sinioro noya nicaton natëquëꞌ.
Inapoaton co noyahuëꞌ ninansoꞌ 

aꞌpoquëꞌ.

	 8	Inapohuatan noya noya nimirio 
pochin

nonën marëꞌ yaꞌhuëtarinquën.
	 9	Maꞌsha yaꞌhuëtërinquënsopita

Sinioro noya nicaton quëtëquëꞌ.
Shaꞌnansopita yaꞌnan cayarin

sontaꞌ, quëtëquëꞌ.
	 10	Inapohuatan sacóshin cosharo 

yaꞌhuëtarinquën.
Huinonta co pahuantarinquën

huëꞌ.
	 11	Yonquiquë huaꞌhua: Yosë noso

rorinpoꞌ.
Noya noya imacahuaso marëꞌ
ina nohuanton aꞌna tahuëri 

parisirëꞌ.
Aꞌna tahuëri piꞌpian anaꞌintopi

rinpohuëꞌ,
ama amiaton aꞌpoquësohuëꞌ.

	 12	Nosororinpoa niꞌton,
aꞌna tahuëri ina nohuanton 

maꞌsha onporëhuaꞌ.
Huiꞌninpita pochin nicatonpoaꞌ,
piꞌpian anaꞌintërinpoa noya 

noya yonquicaso marëꞌ.
	 13	Insosona nitoton nisahuaton

yonquínahuan nipachin,
tëhuënchachin capa cancan

chin.
	 14	Oro, prata, inapitasoꞌ,

co onpopinchin catahuarinpoa
huëꞌ.

Yonquínahuan nicacasoso nipi
rinhuëꞌ,

naꞌcon naꞌcon catahuarinpoaꞌ.
	 15	Naꞌpiraaꞌhuaya paꞌton nipisopita 

quëran
yonquínahuan nicacasosoꞌ, 

naꞌcon naꞌcon paꞌtërin.
Paꞌyapiro maꞌsha nipisopita 

tëranta
co ina pochin paꞌtërinhuëꞌ.

	 16	Inchinan quëran ihuëtatë 
pochin
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huaꞌqui tahuëri nanpicasoꞌ 
quëtarinpoaꞌ.

Ahuënan quëran ihuëtatë 
pochin

maꞌhuanacasoꞌ, noya nicatë
nënpoa natëinënpoasoꞌ,

inapita quëtarinpoaꞌ.
	 17	Yonquínahuan nicacasoꞌ 

cancantohuatëhuaꞌ,
noyápiachin cancantarihuaꞌ.
Sano niꞌtëhua yaꞌhuëarihuaꞌ.

	 18	Yonquínahuan nipatëhuaꞌ,
nanpirin nara caꞌnëso pochin 

ninëhuaꞌ.
Yonquínahuan ninëhuaso coꞌsoꞌ 

aꞌpohuatëhuahuëꞌ,
tëhuënchachin capa cancanta

rihuaꞌ.
	 19	Yonquínahuan niꞌton,

Siniorosoꞌ piꞌiroꞌtë noyá acorin.
Isoroꞌpanta inapotërin.

	 20	Yonquínahuan niꞌton marëntaꞌ,
aꞌna patonquë aꞌna patonquë 

pochin acorin.
Ina nitotërin quëran poronca

yonta huiꞌshirin.
	 21	Maꞌsona huaꞌhua yanipatan,

noya yonquirahuaton niquëꞌ.
Ama inapita naniantëquësohuëꞌ.

	 22	Inapo yaꞌhuëhuatan,
nanpirin quënanëso pochin 

nisaran.
Miyo pëꞌpëpiso pochin costa

piroꞌ yaꞌnoaran.
	 23	Intohua tëranta paꞌpatan,

co manta tëꞌhuarëꞌquën paꞌsa
ranhuëꞌ.

Naporahuaton, co toꞌcoitërëso 
pochin nisaranhuëꞌ.

	 24	Chinotohuatan, co manta 
tëꞌhuataranhuëꞌ.

Huëꞌëpatan, noya huëꞌësaran.
	 25	Aꞌnanaya maꞌsha onpocasoꞌ co 

tëꞌhuataranhuëꞌ.

Inpioroꞌsa anaꞌintohuachinantaꞌ, 
co paꞌyanaponhuëꞌ.

	 26	Sinioro yonquiaton chiníquën 
cancantaran.

Ina aꞌpaiarinquën niꞌton,
co anotatë pochin nisaranhuëꞌ.

	 27	Saꞌahuaroꞌsa nosorocaso 
yaꞌhuërin.

“Catahuaco topirahuë,”
itohuachinquën, catahuaquëꞌ.
Maꞌsona pahuantërinsoꞌ yaꞌhuë

tohuachinquën,
quëtëquëꞌ.

	 28	Ama apiratëquësohuëꞌ.
“Aꞌna tahuëri nimara quëchin

quën,”
ama itëquësohuëꞌ.
Yaꞌhuëtohuachinquën, quëtochi

naquëꞌ.
	 29	Ama aꞌna piyapi naponin 

yonquirapiquësohuëꞌ.
Noya nicatënquën yacapahua

chinquën nosoroquëꞌ.
	 30	Ama topinan quëran noꞌhuitë

quësohuëꞌ.
Co maꞌsha onpotopirinquënhuëꞌ 

noꞌhuihuatan,
co noyahuëꞌ nisaran.

	 31	Ama ahuëtonoꞌsaꞌ noyapaquëso
huëꞌ.

Ama co noyahuëꞌ nininsoꞌ, 
nonanquësohuëꞌ.

	 32	Yosëso co noyahuëꞌ nipisopita
co quëꞌyarinhuëꞌ.
Noya nipisopitasoꞌ, noya 

apayarin.
	 33	Co noyahuëꞌ nipisopita yaꞌhuë

topisopitasoꞌ,
Yosëri co noyahuë yonquira

piton noꞌhuirin.
Noya nipisopita huaꞌanëntërin

sosoꞌ,
noya nicaton, noya yonquira

pirin.
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	 34	Nocantopisopitasoꞌ, Siniorori 
nocanapon.

Sano piyapi nipisopitasoꞌ,
inaora nohuanton catahuapon.

	 35	Yonquínahuan nipisopitasoꞌ,
piyapiꞌsari noya nicatona natë

ponaꞌ.
Co yonquinahuanhuëꞌ nipisopi

tasoꞌ,
co ina pochin nitaponahuëꞌ.

Chirotëroꞌsa pënëninsoꞌ

6 
�6 Aꞌnaquëmasoꞌ, chiroconamaꞌ.
Paatoma canpitaso nipi 

niꞌconcoꞌ.
Maꞌpitaso nisarinso nicatomaꞌ, 

cancan macoꞌ.
	 7	Inasoꞌ, co huaꞌanën yaꞌhuëtërin

huëꞌ.
Co incari tëranta maꞌsona nica

casoꞌ, camairinhuëꞌ.
	 8	Piꞌipi tahuëri cosharonën 

yontonin.
Sharoꞌsa macacaso tahuëriꞌsa
cosharo yontonaton taparin.

	 9	¡Capayatëquë huachi chirotëꞌ!
¡Huënsëaton huachi maꞌsha 

niquëꞌ!
	 10	“Amashamiachin huëꞌëriꞌi,” 

tëcaton,
nichiꞌhuara tanpatëran quëran 

huëꞌëantaran.
	 11	Napoápatan maꞌsha nohuanta

masoꞌ cantiarinquën.
Matararo huëcapairinquënso 

pochin,
popriyatacasontaꞌ, cantiarin

quën.

Yosëri co quëꞌyarinsopitahuëꞌ

	 16	Saota pochin, canchisënta 
yaꞌhuërin

co Siniorori quëꞌyarinsopita
huëꞌ:

	 17	Caso noya noyaco topisopita.
Nonpinacasoráchin cancantopi

sopita.
Co maꞌsha onpotopirinahuëꞌ 

tëpatopisopita.
	 18	Co noyahuëꞌ nicacaisoráchin 

yonquipisopita.
Co noyahuëꞌ nicacaiso marëꞌ 

paꞌpi manopisopita.
	 19	Piyapi nonpinapipisopita.

Noya ninicatona yaꞌhuërapirina
huëꞌ, nanan ocoirapipisopita.

Inapita co Siniorori quëꞌyarin
huëꞌ.

Soꞌin tëhuananpitaton, 
naporinsoꞌ

7 
�1 Shaꞌhuitaranquënsopita 

huaꞌhua, natëquëꞌ.
Yaꞌipi camairanquënsopita 

yonquiráquëꞌ.
	 2	Aꞌchintatënquën camairanquën

sopita natëquëꞌ.
Yaꞌpira paꞌpoyarëso pochin
inapita cancantohuatan, 

nanpiaran.
	 3	Imisëranënpitaquë tonpoantë

quëꞌ.
Naporahuaton yonquinën 

quëran nitotëquëꞌ.
	 4	Saꞌina cancantopiso pochin 

yonquisoꞌ, cancantëquëꞌ.
Quëmopinën pochin noya 

niꞌquëꞌ.
	 5	Ina, soꞌin tëhuananpitë sanapi 

quëran, nichaꞌësarinquën.
Inaso nisha niponahuëꞌ yashi 

yashin nonaton,
quëmapiꞌsa yaanishacancantërin.

	 6-8	Aꞌna tahuëri huintananëhuë 
quëran

co aꞌpípirohuëꞌ notëtárahuë.
Notëtapirahuëꞌ, naꞌamiachin 

huiꞌnapiꞌsa
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co panorohuanhuëꞌ huëꞌsapi 
niꞌnahuë.

Aꞌnaso naꞌcon naꞌcon nicaton,
cachi taconorinquë canquirin.
Pëntontahuaton, ina sanapi 

yaꞌhuërinso parti paꞌsarin.
	 9	Iꞌhuaraya napoarin, nani yata

shirapasoꞌ.
	 10	Aꞌnanaya inari chachin

monshihuantë sanapi pochin 
nisahuaton nacapirin.

	 11	Inasoꞌ sanapi nisha nisha 
cancantërin.

Inapoaton co pëinënquë yaꞌhuë
rinhuëꞌ.

	 12	Cachiroꞌsaquë, prasaroꞌsaquë,
cachiroꞌsa taconorinquë, 

inaquëpita paꞌsárin.
Inaporinquë quëmapi ninarárin.

	 13	Inasoꞌ, huiꞌnapi iporahuaton 
apinorin.

Co taparohuanhuëꞌ nontaton 
itapon:

	 14	“Nanan anoyatërëso marëꞌ
maꞌsha tëpaꞌhuasoꞌ Sinioro shaꞌ

huitërahuë.
Ina shaꞌhuirahuësoꞌ, ipora 

tahuëri ananirahuë.
	 15	Napoaton yoníponquën huëꞌ

nahuë.
Napishinhuë yanicatënquën 

yoniranquënsoꞌ,
¡nani quënananquën!

	 16	Noyápiachin sahuanasaquë
quëhuëntërahuësoꞌ huëtërahuë.
Inasoꞌ, Iquipito rino piꞌshi 

quëran nipinan.
	 17	Noya huaꞌsaiquë chachin

quëhuëntërahuësoꞌ, pashitërahuë.
Ina huaꞌsaisoꞌ, shinpanantëꞌ, 

canina, pimo yaquiꞌ,
inaquëranpita nipi.

	 18	Huëquë canposo tahuërianpi
taquë huarëꞌ inapoaꞌa.

	 19	Soꞌyahuësoꞌ áquë paꞌnin niꞌton,
co pëiquë yaꞌhuërinhuëꞌ.

	 20	Tanpanantënquë naꞌa coriqui 
quëparin.

Yoqui nincoan nisapa huarëꞌ 
huënantapon,” itërin.

	 21	Ina pochin yáshin nontaton, 
huiꞌnapi anohuantërin.

	 22	Aꞌnaroáchin nohuantaton 
imarin.

Toro tëpacaiso marëꞌ imatërinso 
pochin nirachinin.

Yo pisonquë yaꞌconinso pochin 
ninin antaꞌ.

	 23	Huinca ritiquë yaꞌconinso 
pochin ninin.

Pëꞌchinan shinërëri ninopinën 
cancata huarëꞌ

yonquipirinhuëꞌ,
co huachi nanitërinhuë 

chaꞌëcasoꞌ.
	 24	Ina pochin huaꞌhua niꞌton,

napotëranquënsoꞌ, noya nata
naton yonquiquëꞌ.

	 25	Ama ina pochin sanapi cancan
tëquësohuëꞌ.

Ama ina marëꞌ taꞌhuantacasoꞌ, 
yaꞌhuëchinquënsohuëꞌ.

	 26	Nani naꞌa huiꞌnapiꞌsa inapo 
tiquirin.

Chiníquënoꞌsa nipirinahuëꞌ nani 
tiquirin.

	 27	Ina sanapi pëinënquë pacaca
sosoꞌ,

chimipiroꞌsa yaꞌhuërinquë ira 
paꞌninso pochin ninin.

Yonqui piyapi pochin 
nicaton pënëntërinsoꞌ

8 
�1 Yonquisoꞌ, piyapi pochin 

nicaton
chiníquën shaꞌhuitarinpoaꞌ.
Yonquínahuan acoinpoaso 

marëꞌ napoarin.
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	 2	Motopiaꞌhuaroꞌsaquë 
nanpëaton,

iraroꞌsanta nipëntontërinquë,
	 3	ninano yaꞌcoanaroꞌsaquë,

inaquëpita huanirahuaton tapon:
	 4	“Canpita piyapinquëma pënëna

ranquëmaꞌ.
	 5	Naꞌaquëma huiꞌnapinquëma 

niꞌton,
co noya yonquiátëraramahuëꞌ.
Naponin yonquiramasopitantaꞌ,
yonquínahuan nicacamasoꞌ 

nohuantocoꞌ.
	 6	Noya nininsoꞌ shaꞌhuitaran

quëma niꞌton, noya natancoꞌ.
	 7	Noꞌtën nanan nininsoꞌ shaꞌhui

taranquëmaꞌ.
Nonpinacasosoꞌ, co costarinco

huëꞌ.
	 8	Noyasáchin caso nonahuë.

Co piꞌpian tëranta nonpintaran
quëmahuëꞌ.

	 9	Nitotonquëma nipatamasoꞌ,
aꞌninquëchin nonahuësoꞌ nito

taramaꞌ.
Co piꞌpiyan tërantaꞌ nonahuëso 

nocanaramahuëꞌ.
	 10	Coriqui quëran naꞌcon naꞌcon

yonquínahuan nicacamasoꞌ 
cancantocoꞌ.

Oro quëran noya noya, naꞌcon 
naꞌcon

nitotacamasoꞌ cancantocoꞌ.
	 11	Naꞌpiraꞌhuaya paꞌton nipisopita 

quëran
yonquínahuan nicacasosoꞌ, 

naꞌcon naꞌcon paꞌtërin.
Paꞌyapiro maꞌsha nipisopita 

tëranta
co ina pochin paꞌtërinhuëꞌ.

	 12	Caso Yonquico ninahuë. Nitoto
noꞌsapitarëꞌco yaꞌhuërahuë.

Naporahuaton noya noya nito
pënëntërahuë.

	 13	Sinioro noya nicatoma natëhua
tamaꞌ,

co noyahuëꞌ ninamasopita
co quëꞌyamaso yaꞌhuërinhuëꞌ.
‘Caso noya noyaco,’ topachi

nara, co quëꞌyarahuëꞌ.
Nocantohuachinaꞌ,
co noyahuëꞌ nipachinaꞌ, nonpin

pachinaꞌ,
inapohuachinarantaꞌ, co quëꞌya

rahuëꞌ.
	 14	Ca nohuanton maꞌsha nicacaiso 

marëꞌ yonquipi.
Inapohuachinara ca nohuanton
ina inachachin acopi.
Ca nohuanton noꞌtëquën 

yonquipi, chinipi, napopi.
	 15	Ca nohuanton copirnoroꞌsantaꞌ, 

huaꞌanëntopi.
Noya nicacaiso marëꞌ noꞌtëquën 

camaitopi.
	 16	Huaꞌanoꞌsanta cari catahua

rahuë huaꞌanëntopi.
Coisëroꞌsanta catahuahuatora,
maꞌsona onpotacaisoꞌ noꞌtëquën 

shaꞌhuipi.
	 17	Nosororinacosopita, carinta 

nosororahuë.
Inpitaso cancantohuachinaco,
quënanarinaco.

	 18	Nohuantërahuësopita,
cari maꞌhuanacaisoꞌ quëtërahuë.
Aꞌnapitari noya nicatona natë

caisoꞌ, noya yaꞌhuëcaisoꞌ,
inapita cari quëtërahuë.

	 19	Oro, prata, inapita noyá asoqui
huachinara,

naꞌcon paꞌtërin.
Cari quëtërahuësopitasoꞌ,
inapita quëran naꞌcon naꞌcon 

paꞌtërin.
	 20	Ca nohuanto piyapiꞌsa noꞌtën ira 

paꞌtopi.
Ca nohuanto chachin noya nipi.
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	 21	Nosororinacosopitasoꞌ,
noꞌpaꞌ huaꞌanëntacaiso marëꞌ 

cari quëtëraꞌpiapo.
Paꞌton nininsopita tapapi

quëntaꞌ,
cari amëntatëraꞌpiapo.

	 22	Iráca chachin caniaritapon,
Sinioro huaꞌanëntërinco.
Coꞌhuara maꞌsha acoyátërapon

huëꞌ, huaꞌanëntërinco.
	 23	Yaꞌnan tahuëri caniaritaso 

chachin
Sinioro caꞌton acorinco.
Coꞌhuara isoroꞌpaꞌ acoyátëra

ponhuëꞌ, acorinco.
	 24	Coꞌhuara marëroꞌsaꞌ, iiroꞌsaꞌ,

noꞌpaꞌ quëran iꞌsha pipirinso
pita, inapita yaꞌhuëyátëra
ponhuëꞌ,

caꞌton acorinco.
	 25	Coꞌhuara motopiroꞌsaꞌ, moto

piaꞌhuaroꞌsaꞌ,
inapita noya acoyátëraponhuëꞌ,
Sinioro acorinco.

	 26	Co isoroꞌpaꞌ, co noyaroꞌparoꞌsaꞌ,
co amocan tëranta acoyátëra

sohuëꞌ,
Sinioro acorinco.

	 27	Marë inápaquë yaꞌhuërinsoꞌ
yaꞌcopinamën acoasoꞌ,
nani canta inaquë nisarahuë.

	 28	Chitoronta inápaquë noya 
acoasoꞌ,

	 29	marënta ama yaꞌhuërin quëran 
chaꞌhuëaton

pipicaso marëhuëꞌ camaiasoꞌ,
isoroꞌpanta simintonën pochin 

nininsoꞌ acoasoꞌ,
	 30	inapoasoꞌ, nani inaquë canta 

nisarahuë.
Co piꞌpian tëranta aꞌporahuëꞌ.
Cari acapacancanahuë.
Nani oraquë pochin inarëꞌco
yaꞌnipiárahuë.

	 31	Isoroꞌpaꞌ acorinquë yaꞌnipiá
rahuë.

Piyapiroꞌsa acorinso yonquiato,
capa cancantërahuë.

	 32	Iporaso huaꞌhuaroꞌsa noya 
natancoꞌ.

Ca nonanpatamaco,
tëhuënchachin capa cancanta

ramaꞌ.
	 33	Noya yonquicaso marëꞌ aꞌchin

tohuachinënquëmaꞌ,
noya natancoꞌ.

	 34	Aꞌpaitonaꞌpisoꞌ, nani tahuëri 
yaꞌcoana aꞌpairin.

Inso tëranta noya natanatonco
ina pochin cancantohuachinco,
tëhuënchachin capa cancan

tapon.
	 35	Inso tëranta quënanpachincosoꞌ,

nanpirin quënanapon.
Siniororinta nosoroaton cata

huacaso quënanapon.
	 36	Aꞌpohuachinacoso napoapona

huëꞌ,
huëhuëpiro nisapi.
Insosona co quëꞌyahuachinco

huëꞌ,
inaora chachin chimirin yoni

sarin,” tënin yonqui pënën
taton.

Huiꞌnapiꞌsa pënënacaso 
marëꞌ ninshitërinsoꞌ

13 
�1 Yonquínahuan huiꞌnapi 

nipachin,
paꞌpini pënënaton
anaꞌintohuachina, noya cancan

tërin.
Co natantonhuëꞌ nininsosoꞌ,
co pënënacasoꞌ tëranta nohuan

tërinhuëꞌ.
	 2	Noya yonquiaton nonpatan,

noꞌtëquën canarëso pochin 
nisaran.
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Nipirinhuëꞌ, aꞌna piyapi co 
noyahuëꞌ

yonquirapiton shaꞌhuirapi
huatan,

parisitacaso quënanaran.
	 3	Noya yonquiatë nonpatëra,

noya niaꞌpairëso pochin 
ninëhuaꞌ.

Macatë macatë nonpatërasoꞌ,
canpora chachin maꞌsha onpo

casoꞌ yonisarëhuaꞌ.
	 4	Chirotëso maꞌsha nohuantopi

rinhuëꞌ,
co sacatërinhuëꞌ niꞌton, co 

yaꞌhuëtërinhuëꞌ.
Sacaton nipachinasoꞌ, noya 

yaꞌhuëaponaꞌ.
	 5	Piyapi noya nipachinsoꞌ,

nonpinacasoꞌ co paꞌyatërinhuëꞌ.
Co noyahuëꞌ nipisopitaso nipi

rinhuëꞌ,
taparo nicatona nahuinaponaꞌ.

	 6	Piyapi noya nipachin, noya 
nininsoari

ama maꞌsha onpocaso marëhuëꞌ 
yaꞌcopirin.

Oshahuanoꞌsaso nipirinhuëꞌ,
co noyahuëꞌ nipisoari ataꞌhuan

tapon.
	 7	Aꞌnaquën maꞌhuan pochin 

yaꞌnoponaraihuëꞌ,
co manta yaꞌhuëtopihuëꞌ.
Aꞌnaquëontaꞌ, popriya pochin 

yaꞌnoponaraihuëꞌ,
co manta pahuantopihuëꞌ.

	 8	Isoroꞌpaꞌ marëꞌ maꞌhuansoꞌ,
coriquinën quëran nanitërin 

chaꞌëcasoꞌ.
Popriyaso napoaponahuëꞌ, co 

aquëtë huarëꞌ pinosapihuëꞌ.
	 9	Noya nipisopitasoꞌ,

aꞌpiánahuaninso pochin nisapi.
Co noyahuëꞌ nipisopitaso nipi

rinhuëꞌ,

nanparin tacopirinso pochin 
nisapi.

	 10	“Caso noya noyaco,” topisopi
tasoꞌ,

aꞌnaroáchin nanan ocoipi.
Sano piyapiroꞌsaso nipirinhuëꞌ,
yonquínahuan nicacaisoꞌ naꞌcon 

naꞌcon cancantopi.
	 11	Nonpinatona maꞌhuanpisopi

tasoꞌ,
oshaquëran oshaquëran
maꞌshanëna capa nicapon.
Piꞌpiraꞌhuaya quëran huarëꞌ
yontonpisopitaso nipirinhuëꞌ, 

anaꞌataponaꞌ.
	 12	Maꞌsona ninarëhuaso co canti

huachinpoahuëꞌ,
ina marëꞌ napion ancantápa

rihuaꞌ.
Ninarëhuaso chachin cantihua

chinpoasoꞌ,
nanpirin huayo caꞌnëso pochin 

nisarëhuaꞌ.
	 13	Camairinënquënso co natëhua

tanhuëꞌ,
parisitamaso yaꞌhuërin.
Natëhuatanso nipirinhuëꞌ, cana

camaso quënaanan.
	 14	Yonquínahuan piyapi aꞌchinin

sosoꞌ,
nanpirin huinan pochin ninin.
Ina aꞌchininso natëhuatëhuaꞌ,
chimirin quëran nichaꞌësarin

poaꞌ.
	 15	Noya yonquinaꞌpisoꞌ, naní 

quëran paꞌyataponaꞌ.
Aꞌna piyapi co noyahuëꞌ yonqui

rapitonaꞌ
shaꞌhuirapihuachinaso nipirin

huëꞌ, taꞌhuantacaiso marëꞌ 
napopi.

	 16	Yonquínahuansoꞌ, noya 
yonquiaton maꞌsha ninin.

Co yonquinahuanso nipirinhuëꞌ,
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tëhuëaponahuëꞌ co tapaninhuëꞌ.
	 17	Co noya comisionsoꞌ,

nanan apancatërin.
Noya comisionso nipirinhuëꞌ,
nanan anoyatërin.

	 18	Pënënpisoꞌ nocanpachinaꞌ,
popriyataponaꞌ.
Naporahuatona co noya nicapo

nahuëꞌ.
Natëhuachinaso nipirinhuëꞌ,
aꞌnapitari naꞌcon noya nica

ponaꞌ.
	 19	Nohuantërëhuaso chachin 

yaꞌhuëtohuachinpoaꞌ,
acapacancaninpoaꞌ.
Co noyahuëꞌ yonquipisopitaso 

nipirinhuëꞌ,
co nohuantopihuëꞌ co noyahuëꞌ 

nipiso aꞌpocaisoꞌ.
	 20	Yonquínahuanoꞌsarëꞌquën nipa

yapatan,
yonquínahuan nisaran.
Co noyahuëꞌ yonquipisopitarëꞌ

quën
nipayapatan, nitapicancanaran.

15 
�1 Noꞌhuirapirinënhuëꞌ 

sanoanan quëran
aꞌpanihuatan, asanotaran.
Iquianan quëran chachin aꞌpa

nihuatansoꞌ,
naꞌcon naꞌcon anoꞌhuitaran.

	 2	Yonquinahuanoꞌsa nonpachi
nara,

natanpisopitasoꞌ yonquínahuan 
nicaponaꞌ.

Co yonquinahuanoꞌsahuëꞌ 
nonpachinara,

anishacancantapi.
	 3	Siniorosoꞌ yaꞌipi parti yaꞌhuëarin.

Noya nipisopita,
co noyahuëꞌ nipisopitanta yaꞌipi 

niꞌsárin.
	 4	Noyasha nonpatëra, nanpirin 

nara pochin ninëꞌ.

Naponin nonpatëraso nipirin
huëꞌ, piyapiꞌsa asëtërëꞌ.

	 5	Co yonquinahuanhuëꞌ nipachin,
co paꞌpini tëranta pënënaton 

anaꞌintacaso nohuantërin
huëꞌ.

Noya natanpachinsoꞌ, yonquína
huan nisarin.

	 6	Aꞌnaquënso co ihuatochináchin
huëꞌ, cancantopi.

Inaporinsopitasoꞌ, notohuaroꞌ 
maꞌsha pëinënquë yaꞌhuëtërin.

Co noyahuëꞌ nipisopitaso nipi
rinhuëꞌ,

naꞌcon canapirinahuëꞌ, co inari 
catahuarinhuëꞌ.

	 7	Yonquinahuanoꞌsaso nonpachi
nara,

piyapiꞌsa yonquínahuan acoapi.
Yaꞌhuërëꞌ co yonquinahuanoꞌsa

huëꞌ nonpachinara,
anishacancantopi.

	 8	Co noyahuëꞌ nipisopita Yosë 
marëꞌ maꞌsha acopisoꞌ,

Yosëri co noyahuëꞌ niꞌsarin.
Noya nipisopitari nontohuachi

nasoꞌ,
noya natanaton catahuarin.

	 9	Co noyahuëꞌ nipisopita napopisoꞌ,
co Siniorori ahuantërinhuëꞌ.
Noyasáchin nipisopitaso nipi

rinhuëꞌ, nosororin.

20 
�1 Huinoso paꞌyatohuatëra,
co panorohuanhuëꞌ acorinpoaꞌ.

Máin oꞌopatëra, anishacancan
tërinpoaꞌ.

Noꞌpiraoꞌ maꞌsha nipatëra,
co manta noya nisarëhuahuëꞌ.

	 2	Copirno noꞌhuitohuachinasoꞌ, 
paꞌpiniꞌ përarinso pochin 
ninin.

Insoariso anoꞌhuitohuachin, 
chimirin yonitë pochin 
nisarin.
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	 3	Co noyahuëꞌ yonquipisopitasoꞌ, 
aꞌnaroáchin nanan ocoipi.

Insosona co napohuachinhuëꞌ, 
paꞌyatatona pincarotaponaꞌ.

	 4	Shaꞌto tahuëri nipirinhuëꞌ, 
chirotëso co shaꞌtërinhuëꞌ.

Macacaso tahuëriꞌsa huarëꞌ 
yonípirinhuëꞌ, co quëtapo
nahuëꞌ.

	 5	Poꞌoana quëran maꞌsha nica
caisoꞌ yonquihuachinara,

anpo acopoiꞌ nanimarinꞌpaꞌ 
iꞌsha yaꞌhuërinso pochin 
ninin.

Yonquínahuan nipisopitaso nipi
rinhuëꞌ,

nanitopi ina yonquipiso noꞌtë
quën tantiacaisoꞌ.

	 6	Naꞌa piyapiꞌsa nonpachinara:
“Caso noya piyapico,” topi. 

Napopirinahuëꞌ,
noꞌtëquënáchin nonaꞌpisoꞌ, co 

aꞌnaya tëranta quënanëhuëꞌ.
	 7	Aꞌnaquën noyasáchin nicatonaꞌ, 

co manta yaihuatopihuëꞌ.
Napopisopita huiꞌninpitaso 

paꞌpina chiminpirinahuëꞌ,
noya yaꞌhuatona capa cancanta

ponaꞌ.

22 
�1 Naꞌa oro, prata, inapita 

yaꞌhuëtacaisoꞌ,
co onpopinchin paꞌtërinhuëꞌ.
Noya piyapi nininso marëꞌ
noya nahuinpachin naꞌcon 

naꞌcon paꞌtërin.
	 2	Maꞌhuanoꞌsasoꞌ, popriroꞌsa 

quëran nishatopi.
Napoaponahuëꞌ, cato chachin 

Yosëri ninin.
	 3	Yonquínahuansoꞌ, huëꞌhuëpiro 

nininsoꞌ tantiarin.
Napoaton coꞌhuara maꞌsha 

onpoyátëraponhuëꞌ,
yaꞌhuincarin.

Naponin yonquipisopitaso nipi
rinhuëꞌ,

co inapoatonahuëꞌ, maꞌsha 
onpocasoꞌ quënapatopi.

	 4	Sano piyapi nicatëhua Yosë 
natëhuatëhuaꞌ,

maꞌhuanacasoꞌ, huaꞌqui nanpi
casoꞌ,

noya nicainënpoasoꞌ, inapita 
quënanarihuaꞌ.

	 5	Co noyahuëꞌ nisápatëhuasoꞌ,
huënsonquë maꞌsha manëso 

pochin maꞌsha onpoarihuaꞌ.
Noya yonquihuatëhuaso nipi

rinhuëꞌ,
co noyahuëꞌ ninëhuasopita 

aꞌpoatëhuaꞌ, noya nicarihuaꞌ.
	 6	Huaꞌhuatapona quëran huarëꞌ

huiꞌnanpoa noya nicacaiso 
marëꞌ pënëanhuaꞌ.

Inapotohuatëhua mashotohua
chinantaꞌ,

huaꞌhuatapon nitotërinsoꞌ,
co naniantarinhuëꞌ.

Maꞌshasoꞌ, co yaꞌhuëmiatërinhuëꞌ

23 
�4 Ama maꞌhuanacasoráchin 

cancantëquësohuëꞌ.
Inaporanso aꞌporahuaton, sano 

cancantëquëꞌ.
	 5	Intana noya yonquiriquëꞌ.

Maꞌshasoꞌ, co yaꞌhuëtomiatopihuëꞌ.
Inasoꞌ, onian yanponaton 

paꞌninso pochin nisarin.
Anpiantëhuanaton paꞌninso 

pochin pataantarinpoaꞌ.

Inpitarëꞌquënpoasona co 
nipayacasohuëꞌ yaꞌhuërinsoꞌ

	 19	Pënënanquënsopita huaꞌhua,
noya natanaton, yonquínahuan 

niquëꞌ.
Noya nicacasoráchin cancantë

quëꞌ.
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	 20	Oꞌocaisoráchin, capacaisoráchin
cancantopisopitarëꞌquën, ama 

nipayaquësohuëꞌ.
	 21	Oꞌonaꞌpiroꞌsaꞌ, coshatonoꞌsaꞌ, 

inapitaso popriyataponaꞌ.
Yaꞌipi chirotëroꞌsaꞌ, paꞌpiyará

chin aꞌmoponaꞌ.
Napoaton co inapitarëꞌquën 

nipayacaso yaꞌhuërinhuëꞌ.

Onporahuatësona tatanpoꞌ, 
mamanpoꞌ, inapita 
acapacancanësoꞌ

	 22	Tataparin camaihuachinquën
noya natanaton natëquëꞌ.
Mamaparin paiya nipachi

nantaꞌ,
ama amirotatonhuëꞌ, catahua

quëꞌ.
	 23	Noꞌtëquën nanan nitotacasoꞌ,

yonquínahuan nicacasoꞌ, aꞌchin
pisoꞌ noya natanacasoꞌ,

yonqui yonquícharacasoꞌ, 
inapita cancantëquëꞌ.

Ina pochin nipatan, ama aꞌpo
quësohuëꞌ.

	 24	Yonquínahuan nisahuaton noya 
huiꞌnapi nipachin,

noꞌtën chachin paꞌpinsoꞌ, noya 
cancantarin.

“Ma noyacha huiꞌnahuë yaꞌhuë
tërinco paya,”

taꞌcasonta nanitërin.
	 25	Ina huiꞌnapi pochin niquë 

quëmantaꞌ.
Inapohuatan, tataparin, mama

parin, inapita
noya cancantaponaꞌ.
“Ma noyacha huiꞌnahuë yaꞌhuë

tërinco paya,”
tëcapon tataparin.
“Ma noyacha huaꞌhuahuë 

yaꞌhuëtërinco paya,”
tëcapon mamaparintaꞌ.

Onpopinsona monshihuantë 
sanapi nininsoꞌ

	 26	Cancantaton huaꞌhua, nanpira
huëso niꞌquëꞌ.

Noya nicatonco nonanco.
	 27	Monshihuantë sanapisoꞌ, nanin

catë yamianasha pochin 
niconin.

Inarëꞌquënpoa poꞌpatëra, inaquë 
toꞌhuarantërëso pochin nisa
rëhuaꞌ.

	 28	Ina pochin sanapiꞌsasoꞌ, ihuatë 
pochin yatoꞌshitëtopi.

Inapoatonaꞌ, naꞌa piyapiꞌsa 
anishacancantopi.

Noꞌpicasoꞌ paꞌyatohuatëra, 
maꞌpitaso onpocaso yaꞌhuërinsoꞌ

	 29	Aꞌnaquën parisitatonaꞌ,
“¡maꞌhuantacha ninahuë paya!” 

tëcaponaꞌ.
Iquitatonaꞌ, tarëtaponaꞌ.
Nanan yaꞌhuëtohuachinaꞌ, sëta

ponaꞌ.
Co manta onpopirinahuëꞌ, ahuë

huachinaꞌ,
isarorayarachin niꞌtaponaꞌ.
¿Inpitacha naporëꞌpoi nicaya?

	 30	Co inso napoarinhuëꞌ.
Noꞌpicasoáchin cancantopiso

pita napoaponaꞌ.
Nisha nisha oꞌoi yapiꞌnipisopita 

napoaponaꞌ.
	31-32	Ama máin nininsoꞌ nocoaton 

paꞌyatáquësohuëꞌ.
“¡Ma noyacha yanpoáporairin 

paya!”
Ama tëquësohuëꞌ.
Yashi yashin mini mitopiran

huëꞌ,
osha oshaquëranchin yaꞌhuan 

quëtëtohuachina,
iquitopiso pochin nitarinquën.
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	 33	Noꞌpiraoꞌ nipatansoꞌ,
maꞌpitaso quënanatë pochin 

nisaran.
Nisha cancantaton,
co yonquirësohuë pochin 

nonsaran.
	34-35	Marë huáncanaiꞌ

nanchaquë paꞌsárëso pochin 
ninatanaran.

Pantiranën aꞌpaontapiꞌpaꞌ
pëꞌsatëaꞌhua acopisoꞌ aipi
quëhuëánëso pochin ninatanaran.
Naporahuaton tapon:
“Ahuëpirinacohuëꞌ, co iquitëra

huëꞌ.
Huihuipirinacohuëꞌ, co natanahuëꞌ.
Napoaporahuë nonataantahuatora,
aquëtë chachin oꞌoi yonianta

rahuë,” tapon.

Yonquínahuan nicacasoꞌ, naꞌcon 
naꞌcon catahuarinpoasoꞌ

24 
�3 Yonquínahuan nipatëra, 

noya pëirëꞌ.
Yonqui yonquícharahuatëra, 

achinicaso marëꞌ
simintonënꞌton acotërëꞌ.

	 4	Maꞌsha nicacasoꞌ nitotohuatëra,
pëinënpoaquë patoanaroꞌsa 

amëntatërëꞌ.
Noyápiachin paꞌton nininsopita 

quëran amëntatërëꞌ.
	 5	Chiníquën nipatëra, naꞌcon 

catahuarinpoꞌ.
Yonquínahuan nipatërasoꞌ, 

naꞌcon naꞌcon catahuarinpoꞌ.
Chiníquën nanantohuatëra, 

catahuarinpoꞌ.
Yonquínahuan nipatërasoꞌ, 

naꞌcon naꞌcon catahuarinpoꞌ.
	 6	Noya yonquirahuatë quira ninëꞌ.

Naꞌa ayonquinaꞌpiroꞌsa shaꞌhui
huachinaꞌ,

nanitërë canatacasoꞌ.

Inimiconën maꞌsha 
onpohuachin, co capa 

cancantacaso yaꞌhuërinhuëꞌ

	 17	Inimiconën maꞌsha onpohuachin:
“Ma noyacha naporin paya,” 

ama tëquësohuëꞌ.
Maꞌsha opohuachin,
ama ina marëꞌ capa cancantë

quësohuëꞌ.
	 18	Naporinso marëꞌ noya ancanto

huatan,
co Sinioro costaponhuëꞌ.
Co costatonhuëꞌ, anaꞌintërinso 

tananpitapon.

Co noyapatatë noꞌhuitacaso 
yaꞌhuërinhuëꞌ

	 19	Co noyahuëꞌ nipisopita 
yonquiaton,

ama noꞌhuitëquësohuëꞌ.
Naꞌa maꞌsha yaꞌhuëtohuachinaꞌ,
ama noyapatëquësohuëꞌ.

	 20	Co noyahuëꞌ nipisopitasoꞌ,
co noya quëran taꞌhuantaponahuëꞌ.
Nanparin tacopirinso pochin
inapitaso taꞌhuantaponaꞌ.

Inimicoroꞌsa maꞌsona 
onpotacasoꞌ aꞌchininsoꞌ

25 
�21 Inimiconën tanahuachin, 

aꞌcaquëꞌ.
Yamorohuachin, oꞌshitëquëꞌ.

	 22	Inapotohuatan, atapanaran.
Inaporanso marëꞌ Sinioro 

chachin acanaarinquën.

Nisha nisha aꞌchininsopita

27 
�1 Aꞌnaquëma co Yosë 

yonquiapomarahuëꞌ:
“Tashiraya maꞌsha nisarahuë,” 

toconamaꞌ.
Napopiramahuëꞌ, canpitaso co 

nitotëramahuëꞌ
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tashiraya maꞌsha onpocamasoꞌ.
	 2	Noya nipiranhuë tëranta

ama ina marëꞌ, “caso noya 
noyaco,” tëquësohuëꞌ.

Aꞌnapita naporapihuachinquën 
tëhuënchinsoꞌ, noya nisaran.

	 3	Naꞌpi, inotëꞌ, inapitaso paꞌpi quëquën.
Co yonquinahuanhuëꞌ noꞌhuitë

rinsoso napoaponahuëꞌ,
inapita quëran quëquën 

quëquën pochin ninin.
	 4	Piyapi noꞌhuitohuachinasoꞌ,

co tënorotochináchinhuëꞌ 
cancantërin.

Paꞌpi huënocatohuachinantaꞌ,
maꞌsha ataꞌhuantochináchin niconin.
Noyapatatona noꞌhuitohuachi

nasoꞌ napoaponahuëꞌ,
aquë aquëtë co ahuantacasohuëꞌ 

nisarin.
	 5	Tëhuënchachin nosorohuachin

quënsoꞌ,
pënënatënquën co canitarinquënhuëꞌ.

	 6	Aꞌnaquënsoꞌ, inimiconënpoa 
nipirinhuëꞌ,

nonpintatonpoa nanitërin 
yashin nontiinpoasoꞌ.

Amiconënpoa nipirinhuëꞌ,
pënënatonpoa anaꞌintohuachin

poaꞌ, inaso
noya noya catahuarinpoaꞌ.

Co nitotochináchinhuëꞌ 
nipisopita

30 
�18 Cara pochin, catapininta 

yaꞌhuërin.
Paꞌyapiro nisahuaton co nitoto

chináchinhuëꞌ nipisopita:
	 19	Onian yanponpachina, yaꞌhuan 

natëtë paꞌtohuachina,
nancha marë paꞌtohuachina, 

inapita insëchinsona paꞌpisoꞌ,
co nitotochináchinhuëꞌ.
Inapochachin quëmapinta

nanon maninquë huiꞌnahuaninsoꞌ,
co onpo nitotochináchinhuëꞌ, 

niconin.

Noya sanapi nininsoꞌ

31 
�10 Noya sanapi chachin 

yoniton mapatan,
naꞌcon canaran.
Naꞌpiraꞌhuaroꞌsa paꞌton nininso

pita quëran,
naꞌcon naꞌcon inasoꞌ paꞌtërin.

	 11	Saꞌan noya nipachin natëaran.
Co onporonta inaso aꞌna 

quëmapi tëhuarinhuëꞌ.
Nani tahuëri sacataton coriqui 

yaꞌhuëtapon.
	 12	Noya nicaton yáshin ichiyaꞌ

huëaponquën.
Chiminaquë huarëꞌ inapotapon

quën.
	 13	Huaita, rino piꞌshi, inapita 

paꞌanin.
Noya ancantaton imirin quëran
nisha nisha maꞌsha ninin.

	 14	Nicatonoꞌsa nanchanën pochin 
nicaton,

aquëran cosharonën quësarin.
	 15	Coꞌhuara tahuëriátërasohuëꞌ 

capayataton,
huaꞌhuinpita, piyapinënpita, 

inapita aꞌcarin.
	 16	Noꞌpanta yapaꞌanpachina,

noya nicaton paꞌanin.
Canarinso coriqui quëran 

oparotërin.
	 17	Co chirotonhuëꞌ noya sacatërin.
	 18	Maꞌsha paꞌaninsopitanta 

anaꞌatacaso marëꞌ
inaora chachin niꞌsárin.
Tashirë chachin sacataton, 

nanparinëonta orotárin.
	 19	Inaora chachin piꞌshitaton 

aꞌnantohuachina,
nisha nisha ocoirin.
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	 20	Saꞌahuaroꞌsaꞌ, pahuantopisopita,
inapitanta nosoroaton cata

huarin.
	 21	Yaꞌipi pëinënquë yaꞌhuëpisopita

Sëhuën nipachina aꞌmocaiso 
quëtëraꞌpiarin.

Napoaton co ocai anotacaso 
tëranta tëꞌhuatërinhuëꞌ.

	 22	Inaora chachin huëtaton 
quëhuëntacasoꞌ ninin.

Noya noya nëꞌmëtë nininsopita 
quëran aꞌmorin.

	 23	Soꞌiontaꞌ, ninanonënquë naní 
quëran nohuitopi.

Yaꞌhuërinso noꞌpaquëntaꞌ,
noya nicatona natëpi.

	 24	Aꞌnantaton, naꞌa aꞌmocaiso 
ninin.

Nitonpocaiso marëntaꞌ, naꞌa 
sintoron ninin.

Inapita nisahuaton paꞌanin.
	 25	Maꞌsha onpoaponahuënta chiní

quën cancantërin.
Aꞌna tahuëri maꞌsona onpoca

sontaꞌ,
co tëꞌhuatërinhuëꞌ.

	 26	Nonpachina, nóya yonquiaton 
nonin.

Piyapiꞌsa nosoroaton aꞌchin
tërin.

	 27	Maꞌpitaso pëinënquë nipisoꞌ, 
aꞌpairarin.

Sacainën quëran quënana 
huarëꞌ coshatërin.

	28-29	Huaꞌhuinpitari paꞌyatatona 
itaponaꞌ:

“Noya sanapiꞌsa naꞌcon yaꞌhuë
pirinhuëꞌ,

quëmasoꞌ inapita quëran noya 
noyanquën,” itopi.

Soꞌininta paꞌyataton inachachin, 
itërin.

	 30	Aꞌnaquën sanapi noyasha nona
ponahuëꞌ, yanonpinin.

Noyápiroyanchin nipirinaontaꞌ, 
topinan quëran.

Sinioro noya nicaton natëhua
chin tëhuëchinsoꞌ, noya 
nicatonaꞌ,

paꞌyataponaꞌ.
	 31	Nani maꞌsha nipachina, paꞌpi 

nóya ninin niꞌton,
yaꞌipi piyapi natantonënquë 

noya nicatona natëapi.
Huaꞌanoꞌsa quëran huarëꞌ, noya 

nicatona paꞌyatapi. 
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